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L Introdugio

O presente trabalho, enquadrado no ambito do estudo da sintaxe e seméntica das
p"e_POSigées e da representagio lingufstica do espago em Portugués, tem os seguintes
objectivos; (i) contribuir para delimitar 0s parimetros sintacticos ¢ semdnticos que
Condicionam a configuragio dos complementos locativos e o preenchimento dos
Tespectivos espagos preposicionais; (i) mostrar que esses parimetras se reconfiguram,
Se certo modo, em contexio dito “perifrdstica”, isto €, que 2 insergdo na frase de um

auxiliar” témporo-aspectual como ir — por exemplo, vai dancar, foi almogar face a
dﬂﬂca, almogou, elc. — traz novas dimensbes temporais € aspectuais & frase, alterando,
em consequéncia disso, as orientagdes para 2 configuragio frisica do espago ¢ ©
tomportamento das suas realizagdes.

Um efeito reflexo revelado pela andlise aponta para que & injecgao de preposigbes
Nestes contextos possa vir a constituir um teste vilido para a distingdo de perifrasticas
vfrl(zis" ou “fortes”, confirmando, para alguns €asos, O estatute de semi-auxiliar do

erbo ir.

O modelo de andlise proposto segue de perto 05 trabalhos de Vandeloise (1986),
Berthonneau & Cadiot (1993), Cadiot (1997; 2002) e Borillo (1998), aplicados a

Ocorréncias reais modificadas’.

2 Modelo de anslise
se com complemeata locativo encontra-se resumida

A estrutura tipica de uma fra
1986, adapt.).

10 seguinte esquema: Es + V (+ Ecd) + P + Eloc (Vandeloise,

105_ exemplos foram adaptados de ocoméacias com origem em. Lexios jornalfsticos, que constifuiram um
Primeiro corpus para o projecto de investigagao sobre A5 preposicdes ¢spaciais em porfugués ¢ em francés -
#Studes contrastive, co-dirigido pelo Prof. Doutor Jorge Morais Barbosa (Universidade de Coimbra) € pela
Praf. Doytora Colette Feuiltard (Universidade René Descartes. Parisy. financiado pelo CRUP no dmbito das
Acgibes Integradas Luso-Franceszs {Acgo 1/03). O prosente tabaho integra-se pa prossecugdo desse

Projecta para além do seu tempo de vigéncia.

XXM Encontro Nacisnal da Associagfo Portuguesa de Linguistica, Lisboa, APL, 2007, pp. 579-591



XXIlI ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIACAQ PORTUGUESA DE LINGUISTICA

Partimos do pressuposto de que a configuragio espacial que pode resultar destd
expressdo depende, antes de mais, da semintica do verbo (V), ficando directamente
indexada 4 sua dimenséo tempora! e aspectual interna, Serd também trago determinante.
nessa configuragio, o estatuto argumental ou nio argumental (circunstancial) que o V
atribui ao locative (Loc)2.

Alguns contelidos especificos desta pré-determinagiio semintica aparecem também
disseminados pelas diferentes entidades referenciodas na frase {entidade sujeito — Es.
entidude complemento directo — Bed, entidade locativa — Eloc). A disseminagiio torna
por vezes dificil destringar entre os valores témporo-aspectuais que sio da exclusiva
responsabilidade de V ou, pelo contrério, atribuiveis globalmente & construgio que tem
V no seu centre. Considerando conteddos especificos aos processos de V, & vista, o0
presente artigo, a distingdo entre processos que implicam deslocagde da Es e processos
que ndo a implicam. Um outro conteiido dird respeitoc ao cardcter direccionado ou nio-
-direccionado dessa deslocagio — um V como sair, por exemploe, é necessariamente
direccionado, a0 contrério de um V como dancar. Em consequéncia, as respectivas
possibztidades de preenchimento do Loc sio distintas.

Por fim, e refativamente ac lugar ccupado na frase pela preposigio (P), dovemas
igualmente atribuir-lhe um certo papel na formatagio do espago do processe. Isto &, nio
deixando de assumir o estatuto fundamentaimente repetitivo de P em relagio a5
instrugdes de V. entendemos que este elemento de relagdo, geralmente perspectivado
come sendo sobretude sintdctico, tem alguma margem de resposta na expressin das
relagdes espaciais. Referimo-nos, nomeadamente, a casos em que P, sem alterar 2
configuragio espacial central de V, The pode acrescentar tragos. Falamos, por outro lado.
de casos em que P pode escolher a fase do processo relevante, podendo mesmo operal
wma transferéncia de polaridade. Veremos ainda situaghes em que 86 serd resolvida em
P a alternincia, possivel em certos verbos, entre o tipo de configuragde do espago.

3. Aplicaciio a casos de contexto espacial de V simples

Em contexto de V simples, confirma-se que, efectivamente, os tipos de
configuragio espacial admitidos no Lac estio enraizados na dimensio temporo-
-aspectual do processo. Isto &, V do tipo de estar, morar ou correr apresentait
possibilidades de configuragao do espaga distintas das que encontramos em V do tipo i
ou partir, e essa diferenga est4 relacionada com a diferente estrutura temporal internd

inerente a cada grupo de verbos: homogénea para os primeiros e heterogénea para 05
segundos.

2CF. “les prépositions font partie des objets qui ne permettent guére d'isoler une composante Iin_guistiﬂlliz
(.-). I faut faire avec les effets incits par le lexique, la détermination, I'aspect, le domaine d¢

signification, les relations syntaxigues, tenir la complexité des effets référentiels pour isoler les facteurs dont
its résultent.” (Berthonneau & Cadiot, 1983; 11).

3Por assumirem um clare estatuto  sintdctico diferenciado, e¢stes clementos sao, por convengdd:
individualmente identificados pela funglo que thes corresponde na frase.
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4 Como reflexo deste paralelismo, propomos que s& fale também aqui de dois tipos
he configuracio espacial: uma configurag@o espacial homogénea ou  espago
Omogéneo; e um espago heterogéneo.

3.1, Espago homogéneo

estabI-;alamos de canﬁ"guragéo e:spaciﬂl homogénea‘nas situagbes em que .Es e Eloc
el f— ecem uma re?agao verdadeira em todos 0§ sub—mtcrv_alf:s do processe, 1sto €, uma
¢d0 constante e igual em todo o tempo — relagiio que € tipicamenté representada pela
Preposigao EM. E o tipo de informagio esperada, por exemplo, nas frases com V de
Processo aspectual homogéneo — estados ou actividades -, como lemos em:

(1) A Ana mora em Coimbra.

{2) A Rita esrd com a mae em Leiria.

(3) O par danga no saldo.

(4) A maratonista corre no Parque da Cidade.
(5) A Maria estuda em Coimbra.

e ora processos que implicam deslocagdo de
(dangar € correr, mas também vigjar,
s - processos estiticos (morar €

E Neste tipo de configuragio incluem-s
S — processos dindmicos com deslocagdo
'Z:’:Seﬂr. elc.) -, ora processos sem deslocagdo de E

ar) e processos dindmicos sem deslocagio (estudar).

éneo pode ser igualmente pedida ou
de vista aspectual) que nio implicam
umento tlico nio

Contudo, a informagdo de espago homog
demda por processos heterogéneos (do ponto
éeslucagﬁo do Sujeito (almogar) ou que a implicam, mas €m que O arg

locativo (dangar os remas). E o caso de:

{7) A Rita almogou na Linha do Estoril.

(8) Os investigadores realizaram os projectos em Portugal.
(9) O par nio dangou oS temas obrigatérios no saldo.

{10) O atleta nio correx os 100 metros em Paris.

3.2, Espago heterogéneo
elerogénea NOS Casos €M que

Pelo contrario, falaremos de configuragde espacial k
num dos sub-intervalos do

Bs ¢ Eloc estabelecem uma relagio verdadeira apenas
Processo.

tal como os anteriores, também implicam

E o caso dos processos (licos que,
enche 0 argumento correspondente ao

deslocagao da Es. mas em que a cntidade que pre
Ponto final da acgdo & precisamente o locativo (Loc). Esta é 2 aplicagio tipica das
Preposigoes A/PARA ¢ DEeé exemplificada pelos verbos ir e vigjar, nas frases:
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(11) O Jodo vai para a Covilhi,
(12) A sonda vigja para Marte.

A relaglio no espago entre as Es (Jodo e sonda) e as Eloc (Covilha e Marte).
respectivamente, € uma relago verdadeira apenas numa fase do processo — pard o caso,
a fase final.

Um caso particular dentro deste tipo de processos diz respeito as situagdes
expressas em frases do tipo

(13) O comboio partiv do Pinhio,
(14) O Jodo sai da Covilha,
(15) Os turistas chegam ao Trevim,

na medida em que os secus processos se esgotam num dos pdlos de uma linha
espacial diferenciada. S3o verbos que indicam processos pontuais.

E a preposigio EM €ue corresponde A escolha tipica para um espago homogéneo e,
pelo contrério, s30 as preposigdes DE, A ¢ PARA que se aplicam a estruturas espaciais
diferenciadas. A preposigio €, assim, particularmente sensivel a esta primeira oposigio
na configuragio do espago do processo. Isto explica a agramaticalidade de frases como:

(16) *A Ana mora de Coimbra.
(17} *A Rita estd de Leiria.

(18) *A Maria estuda de Coimbra.
(19) * A Maria estuda a Coimbra.

Observamos ainda que, tipicamente, a preposigiic resporde também de forma
positiva i selecgiio verbal do sub-intervalo em espagos heterogéneos, como se pode
observar nas frases com sair DE, entrar EM, ir PARA, etc.

3.3. Alternéncias de P

Vejamos, agora, para cada tipo de configuragio espacial definida, as possibilidades
de altgrnﬁncia disponiveis para o espago introduzido por P.

E possivel identificar dois casos: (i) inser¢io de P tipica de espago heterogéneo em
frases com V de configuracio espacial homogénea; (ii) inser¢io em contexto espacial

heterogéneo de P niio congruente com 1 fase do processo predeterminada na seméntica de
V.

3.3.1. Alternéncias de P por variaciio de congruéncia

Comecando pelas situagdes que implicam espage heterogéneo - isto é, 05
processos télicos com deslocagio de Es ¢ Loc argumental -. sabemos que a seméantica d¢
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V privilegia um dos potos ou fases da acgao, determinando a escoltha do Loc, e, em
particular, a escolha de P. No entanto, as oufras fases {ou sub-espagos) do processo
flcarﬁo disponiveis para preenchimenio em sintagma tipicamente nao argumental com
informago nio congruente, como podemos ver na frase:

(20} O Paulo sai de Leiria para Monte Real.

onde o Loc para Monte Real se combina com o Loc argumental propriamente dito
de Leirig, sendo, portanto, circunstancial. Um Loc nio congruente deste tipo pode até,
noutros casos, e na auséneia de um Loc argumental, ascender & posigio de argumental,
assumindo o estatuto de “argumental ndo congruente”. E o que acontece nas frases:

(21) O Paulo sai para Leiria.
(22) O Paulo sai de Leiria.

Em sair PARA, a localizagio espacial indicada no locativo &, para além de ndo-
-Ccongruente, também externa ao processo. Nestes casos particulares, uma reorganizagio
dos tragos vem confirmar a dimensio processual seperior de que 0s processos em causa
si0 extraidos, tal como confirma que essa dimensic fica implicita e pode tornar-se
explicita. Adicicnalmente, observamos que, quando s¢ combinam diferentes locativos,

de estatuto sintictico diferenciado, existem casos de restrigio de ordenamento, A frase
(23} O Paulo sai de Leiria para Monte Real pela 109

€ possfvel, ao passo que uma frase como
(24) *O Paulo sai para Monte Real pela 109 de Leiria

Ndo parece possivel.

3.3.2. Alternéncias de P por readaptagio seméntica ou sintictica
homogéneo — e que sdo i partida todas

Quanto is situagdes que implicam espago
eadaptagdo dos seus ragos ao contexto

8 Qutras — as alternincias de P resultam da r
€3pacial condicionado por V.

Os contextos estudados sio — recordamos alguns —
correr, almogar o realizar, merar, €.

frases com V do tipo dangar ou

Comegando pelos processos estdticos, com ou sem argumento locativo {estar,
morar), observamos que admitem a insergdo da preposigio PARA, mas que esta néo
altera a confipuragio espacial de base, antes lhe impde, externamente, o trage

IAPROXIMACAOY -

(25} A Ana mora para Coimbra,
(26) A Rita estd para Leiria -,
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sendo mesmo este um caso em que, por confronto com o verbo ir de (11}, se constata
que a preposigio € a linica responsdvel pela alteracio do sentido.

Relativamente aos processos dindmicos atélicos (correr, dangar), verifica-se
igualmente a possibilidade de alteragio do tipo da preposicio, que pode até ter efeitos
ao nivel do tipo de configuragio do espago. Essa possibilidade ficara, no entanto,
dependente dos seguintes factores: do trago /DESLOCAGAQY, do estatuta argumental
do Loc e da relagio material entre as entidades envolvidas no Pprocesso,

Observemos apenas uma das situagbes possiveis:

(3) O par danga no saldo.
(4) A maratonista corre no Parque da Cidade.

Estes contextos implicam deslocagiio e parecem deixar em aberto a possibilidade
de insergdo de uma indicagdo de fase, na medida em que a aceitam no seu esquema
argumental. Mas, para tal, imp@e-se que o processo atélico passe a processo télico.

(4) A maratonista corre no Parque da Cidade
(27) A maratonista corre para o Parque da Cidade.

Esta possibilidade parece mais evidente no caso de processos que associam o tragd
MDIRECCAQ/ a0 trago /DESLOCACAO/, como é o caso em carrer.

Quanto aos casos de processo 1élico mas com espage homogéneo {almogar
realizar os projectos, dangar os temas), a possibilidade de inserciio de P tipica de
espago heterogéneo parece variar também em fungio ora do trago /DESLOCACAO/,
ora de alteragSes do preenchimento do espago complementar argumental, ora da relagio
espacial entre as entidades envolvidas no processo. Vamos precisar, referindo dois
casos.

Assim, em situagdes télicas sem deslocagdo, apenas parece admitir-se ?

substituigio da preposigio tipica por PARA em casos como (28), admissivel num
discurso oral

(28) ?A Rita aimogou para a Linha do Estoril,
e tudo leva a crer que esta possibilidade de alterndncia poders estar estreitamente ligada

& relagdo espicio-temporal especifica que & estabelecida entre as realidades argumentais

envolvidas, ji que idéntica substitui¢io nio parece ser admissivel no processo da outrd
frase do mesmo grupo:

(29) *Os investigadores realizaram os projectos para Portugal
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¥ no caso das situages télicas com deslocagdo, globa)mente ndc parece ser
possivel inserir uma informagiio locativa com incidéncia em parte do processo, como
confirma a estranheza da frase

(30} 70 atleta nio correu os 100 metros para Paris.

A impossibilidade de um Loc deste tipo parece estar relacionada com a
configuragio heterogénea que aqui fica associada a PARA e a consequente exigéncia de
relevincia argumental de um Loc assim constituido. Sendo assim, s6 no caso de o
complemento directo ceder o seu lugar argumental ao Loc, poderd ser possivel a
insergaio, neste contexto, de um Loc com selecgio de fase. Seria, entdo, a frase:

(31) O atleta ndo correu para Paris.

4. Confronto com Vyi + Vinr

4.1. Apagamento do esquema argumental de Vi

andlise aos contextos espaciais, € passando agora as
constatamos que 0§ COmpOrtamentos dos Loc sdo mais
njecgdo’ das mesmas P vistas para os V
de sentido sio avaliados em relagio aos
tanciais, mas em relagdo a processos
1 e aspectual, 0 que poderd vir

Restringinde, sempre a
Fombinagt')cs de Vein + Vinp
mprevisiveis. A andlise consiste no teste de i
simples, pelo que as agramaticalidades e efeitos
Mesmos Loc, sejam eles argumentais ou circuas
verbais que foram modificados na sua dimensio tempora
drevelar-se pertinents.

E de notar que as construgdes ora em causa se distinguem por se considerarem
t"_ad'!Cionalmcmc como perifrdsticas, isto € por apresentarem um elemento conjugado -
dito verbo quxiliar — que, nio possuindo propriedades de selecglio seméintica (Mateus et
al., 2003: 303 — 305), sofre um apagamento do esquema argumental, visivel quando
Comparado com ocorréncias isoladas.’

O efeito de apagamento & claramente ¥is
A tom o de PARA em locativos com os V plenas ir e partir:

jvel confrontando, antes de mais, 0 uso de

{32) O Jodo vai & Covilhi. (11} O Yoo vai paraa Covilhd.

4 : . . - . s
O termo infeccde ¢ teoricamente descomprometido, tendo sido preterido o temo mais clissico de insergdo
(Processo sintdctico de adigdo de elementos 2 frase). Representa a fase_ﬁnal' de um 0 método de festagem

Combinado, que, em simultineo, allera a estrutura de verbo simples ¢ inchi manipulago de preposiges,

5 com efeitos invasivos na estrutura pré-exisiente.

C°“"° nio podem estabelecer selagdes sintdcticas de forma aul6noma, as pertfrases constizuem um fipo de

Sintema (Barbosa., 1996/1997: 23t — 232). A especificidade das perifrases reside na gramaticalizago de
Mformagoes lexicais do elemento auxiliar, as quais se conservam, contudo, no elemento nuclear
Tansformado, Vi, O teste de injecgio ¢ inspitade 20 principio segundo 0 qual um elemento de um sintema
N0 pode receher sozinho gqualquer determinagio, ela serd antes recebida (¢ exercida) pelo bloco do qual faz
barte (Martinet, 1965 [1985]: 127).
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(33) *O Jodo parte & Covilha. (34) O Jodo parte para a Covilha.

Vemos que ir como V plenc admite ambas as P num contexto de Loc argumental,
a0 passo que ¢ V pleno partir s6 admite PARA. A restrigio mantém-se quando parsir é
integrado numa construgio com estar come V auxiliar, (35). Conservando e menie 08
exemplos imediatamente anteriores, confrontemos entdo a agramaticalidade desse

exemplo com a maior aceitabilidade da mesma P, quando partir surge acompanhado 6¢
ir:

(35) *O Jodo estd a partir a Covilha. (36) 20 Jado vai partir a Covilhi.

4.2. Efeitos do teste de injeccio

Como a possibilidade de injec¢io de A 56 existe em relagdo a ir e nunca a parfifs
existem bons motivos para negar a perda de autonomia do primeiro V, pelo que, mesmo
que nem sempre conclusivo, o teste de injecdo da P com Loc permite assinalar um tip0
especial de perifrdstica, numa construgio estruturalmente ambigua. Confrontando outros

exemplos, encontramos agramaticalidade em (37), a0 passc que (38) & perfeitament®
aceitivel:

(37) *O comboio parte ao Pinhia, (38) O comboio vai partir ac Pinhio.
Dado que o sentido desta segunda frase € 0 que encontramos também em
(39) O comboio vai ao Pinhao partir para a Régua.

conclui-se que hi uma individualizagao. tanto sintictica como semintica, dos dot®
processos, efeito de sentido a que nio serd estranho o facto de poderem suceder-se ﬂ_"
tempo, isto ¢, de terem uma dimensag temporal e aspectual diferente. Nesta leitura,
conserva tado seu esquema argumental préprio, ao mesmo nivel do V partir. Com?
coroldrio, hd uma alteragiio do estatuto circunstancial e argumental dos elementos da
frase, Neste caso, ao Pinkdo torna-se locativo argumental congruente de ir, a0 Pas_so
que © conjunto partir para g Régua se vé relegado para ¢ estatuto de circunstancid)
desse mesmo verbo, configurando um processo imediatamente subsequente, comn o S€U
Lac préprio, mas n3o-congruente (v. 3.3.1.).

I\_Ium segundo conjunto de exemplos, lembrando que PARA, preposicio que
selecciona fase do processo, ¢ incompativel com a configuragao espacial homogénea d¢
um verbo ¢como almogar (v. 3.1, & 3.2.), havers agramaticalidade em (40). Contudo, ©

estatuto circunstancial do locativo permite uma readaptagdo dos tragos da preposigdo: @
que legitima (28), exemplo j4 visto anteriormente:

(40) *A Rita almogou para o Testaurante.
(28) A Rita altnogou para a Linha do Estoril,
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$6 quando a ELoc nio for um espago amplo e, por conseguinte, nao admitir

l‘?Cal_iZaQiu aproximada da entidade sujeito 2 um espago heterogéneo, € que a
Vla_biliza:;ao terd de passar pela injecgdo em contexto perifréstico. Yemos isso em 41,
cujo sentido, mais uma vez, & idéntico ao de (42}

{41) A Rita vai almogar para o restaurante.
{42) A Rita vai para o testaurante (para) almogar.

Note-se que (42) implica de nove a leitura separada, tanto sintdctica como
Semintica, de para o restaurante — locativo argumental de ir — em relagdo a (para)
a_b"UGﬂI‘ - que serd circunstancial de ir -, a0 qual se poderia acrescentar ainda mais um
CIreunstancial, como na mesa do costume.

4.3, Perifrasticas “fracas” e “fortes”
im que i nic cumpre a condigdo

O teste de injecgiio da preposigdo assinala ass
liar para o sentido de “futuro

Cssencial para fencionar no conjuntc apenas como auxi
Dréximo™ (Barbosa, 1996/7: 234 — 235), além de confirmar, por outro lado, o seu
Sslatuto de semi-anxiliar (Mateus et al., 2003: 315). Contudo, permanece alguma
ambiguidade estrutural na construgdo, © que rambém autoriza considerar construgdes
deste tipo como “perifrdsticas fracas”. Para que tal situagio se produza, & necessario
Que: i) as caracteristicas temporais e aspectuais dos processos dos V implicados
f‘dmitam sucessio, o que faz com que 0 Processo correspondente a Vi possa decorrer
Imediatamente a seguir ac de Ve ii) 28 caracteristicas da deslocagio no espago
Previstas nos V admitam multiplicagio dos Lo
. por conseguinte, defensdvel que a injecgio da preposi¢ao funcione ¢come um
'ieste de identificagdo, visto que faz sobressair o contrasie em relagio a outros tipos de
“Perifrdsticas”, necessariamente “fortes”, Nestas, J& 08 processos nio se podem
ndividualizar sucedendo-se no tempo, o gue € visivel porque se conservam as
gramaticalidades constatadas para os verbos simples sempre que S injectar uma
Preposigio que surja habitualmente junto & outro verbo, de tragos distintos ou mesmo
Opostos. A diferenca torna-se clara recorrendo 2 injec¢io num coniexto em gue 0
Prprio aspecto de simuitancidade impega que 0§ ProCessos dos dois verbos se
individualizem. Como vimos j4, so agramaticais as seguintes ocoréncias:

(35) *O Joio estd a partir & Covilha.
(43) *A Rita estd @ almogar a0 Testaurante.’

% Nio se pode afirmar que Vi seja sempre relegado para uma posicho suballerna, uma VEZ gue estar a chegar

COnserva todo o seu esquema argumental, em detrimento de V. Note-se, 1 £5te FespEito, que esiar também
M40 ¢ de tado incampativel com um locativo introduzido pela preposigho A, desdle que € opert W reajuste
DElo trago /APROXIMACAQY, evetitualmente mais aceitivel com v e3pies homogénen ¢ circunscrito.
“Omo acontece em (44) Estou 0o quilémerro 128 de Al. (Santos & Loureiro, 2004: 170).
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A soldagem total dos verbos resultard entio na prevaléncia do esquema sintictico
¢ seméntico de V., pelo que a configuragio de um esquema argumental diferente, ainda
que previsto em Vg, quando de sentido pleno, nio serd possivel.

E o que encontramos em (15), em que a preposigio A assinala um locative
argumental congruente com o verbo chegar, de que resulta a exclusio absoluta da
preposigio PARA, visivel em {45):

{15) Os turistas chegam ao Trevim. *(45) Os turistas chegam para o Trevim.

Recordemos parém, de novo, que PARA & compativel com ir como em (46), ainda
que permaneca agramatical na estrutura ir chegar de (47);

(46) Os turistas vdo para o Trevim.
(47) *Os turistas vd@o chegar para o Trevim.

Podemos coneluir, por isso, que ir chegar & perifrdstica “forte”, uma vez que 2
injecgdc de PARA nio € admitida pelo esquema do verbo chegar, seja qual for a forma
do verbo. Verificamos, ali4s, que o conjutto ndo admite sucessdo, j4 que chegar serd
visto como situado num subintervalo do processo de ir, o da sua fase finak
Acessoriamente, tudo indica que ir possa entdo tornar-se num auxiltar pleno, por

Oposicic a0 comportamento de semi-auxiliar com partir, no contexto de (36, (38) €
{39).

Encontramos a mesma situagio em (48), em que os dois processos, simultineos no
tempo, instauram indubitavelmente a penifristica “forte”, pelo que a injecgdc de uma
preposi¢do incompativel com Ve, patente em (49), serd agramatical:

(48) *A sonda passeiz a Marte. (49)*A sonda estd a passear a Marte.”

Contudo, é admissivel (ainda que questiondvel) individualizar esses processos

como em (513, sitnagio que um simples teste de deslocagio corrobora em (52), fazendo
sobressair a sua sucessio;

(51) ?A sonda vai passear a Marte. (52) A sonda vai a Marte (para) passear.

E € aqui que vemos claramente que a dissociagio verbal é acompanhada d2
dualizagdo em argumental e circunstancial, jd que teremos o mesmo efeito encontrad®
para os exemplos (39) e (42). Assim,

7 Sendo atélico, passear (como, alids, vigiar) pode tomar-se élico quande asseciado a um espago que g'c
TUATQUE © termo, como acantece em {50) A sonda passeia (viajz) até Marte. Serd pois & preposicio AT "
responsdvel por marcar este termo, sem descurar o trago /APROXIMACAQY, dade que o processo !
deslocaclo fica necessariamente direccionado ¢ cessa no momento em que a entidade sujeito a sonda 2Ng
© ¢5pago Marte, combinatéria de sentidos que ndo ¢ admissfvet com A.
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{53) A sonda vai a Marte (para} passeqr numa zona resirita,

“onfigura um esquema argumental préprio do verbo ir, com sentido pleno, ao passo que
{para) passear se torna num circunstancial de ir, conservando, porém, a capacidade de
gregar um locativo argumental proprio.

4.4. Alteragiio do estatuto sintictico

Constaramos entdo que, CoOMo que por arrasto, ¢ teste de injecgiio da preposigo
despolata a redistribuigiio do estatuto circunstancial ¢ argumental dos outres elementos
da frase, fendémeno que vimos jd a propdsito dos V simples (3.3.2.). Em situagio de
Perifrastica “fraca”, a ascenso do circunstancial € bastante evidente, como acontece no
Conjunto seguinte. Se (54) é agramatical, jaEné perfeitamente possivel por analogia
c?l'l‘_t 0 esquema argumental do verbo ir, quando de sentido pleno, repetindo-se em {56) a
distingio de locativos ja vista anteriormente:

(54) *Vi um espectdculo ao Avenida.

(55) Fui ver um espectdculo ao Avenida.

(56) Fui o Avenida (para) ver um especticuto na sala 1.
Ainda que este ditimo exemplo ndo invalide o sentido “perifréstico puro”, por
453im dizer, patente em

(57) Vou ver um especticulo a0 Avenida,

Mantém.-se, apesar disso, a ambiguidade estrutural, que podemos considerar extensivel a
todas as perifrdsticas “fracas”. Esta questdo, passivel de exploragio mais aprofundada,
Mecessitara de ser visto medjante a carrelagio de todos 08 factores intervenientes, como
¢jam a mudanga do estatuto sintdctico do locative e, quando pertinente, a readaptagio

dos tragos da preposigio.

3. Concluses

. A terminar, podemos reiterar gque as ocorréncias  estudadas indiciam
‘l)dubitavclmeme que a configuragio fragica do espago terd como Centro 08 parimetros
Intfcticos e semanticos previstos em V, independentemente do estatuto argumentai ou
N30 da sua expressao. Neste sentido, o tipo de informagao espacial a inserir em qualquer
Sstrutura frésica, muito embora ditado por escolhas enunciativas de diversa ordem,
Conforma-se a pré-determinagdes internas a v, sejam elas de tipo sintictico ou
Semintico, mormente aspectual, ou, até, temporal.,

Do ponto de vista da investigagio em curso - € ¢é bom lembrar que, tratan_do-sc de
UM estudo com este cardcter, qualquer balango proposto serd sempre provisério — esta
COnstataciio dita a necessidade de estabelecer, em primeiro lugar, uma rede de fragos
Pripria para cada verbo. No presente trabalho, propomos jd uma primeira dicotornia
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entre configuragdo espacial homogénea e heterogénea. Avangamos igualmente 2
possibilidade de estabelecer cormrelagBes especificas entre fases dos processos de V €
€Spacos em (ue esses Processos se operam, influenciando quer a forma como a ES
ocupa a Eloc, quer 2 configuracio linguistica do espago no que toca i escolha de P.

Tal rede permitird de seguida trabalhar todas as possibilidades (e impedimenios)
de combinatéria contextual entre verbos, preposigdes e locativos. Como a escolha da
preposigio € factor contextualmente dependente, sé em concomitincia com esie
trabatho poderemos estabelecer também uma rede satisfatéria para os seus eventuais
tragos.

Jd no que toca ao segundo objectivo do presente trabalho, que ¢ o do confronte das
estruturas Ve, + Vi quando combinadas ¢om os mesmos locativos vistos para 05
verbos simples, verificamos que algumas agramaticalidades desaparecem, o que indicid
ndo se tratar de conjuntos sintacticamente idénticos. Sempre que o teste de injecgio dé
preposicdo, eventualmente corroborado por uma deslocagio, permitir constatar que 05
processos dos verbos em causa se individualizam, conservando os seus esquemas
argumentais préprios, distinguiremos a chamada “perifréstica fraca”, Por contraste. se 0
mesma teste nio alterar as agramaticalidades que nio exister para o Vg, mas que si0
despoletadas pelo esquema argumental de V. tratar-se-4 de uma “‘perifristica forte™,
sem qualquer ambiguidade estrutural.

Colateralmente, o teste de injecgio da preposigio faz sobressair alteragfes dos
outros elementos da frase, em particular dos locativos, sendo regular o fenémeno 6
redistribuigdo do seu estatuto sintdctico. Certos locativos argumentais de V,, passario 4
locativos argumentais do Vg, tornado verbo pleno, com consequente transformagio de
Vi € suas respectivas expansdes (argumentais ou ndo) num circunstancial desse mesmo
Vin

O efeito pode ainda despoletar uma readaptagio dos tragos da preposigio ao s€V
contexto, o que confirma, per um lado, o cardcter de certo modo manejével dos
locativos e, consequentemente, da configuragio linguistica do espago. Por outro, ajuda #
confirmar uma hipétese de trabalhe em desenvolvimento sobre o propri?
comportamento contextual das preposigies, semelhante ao dos itens anaf6ricos ¢
deicticos, a saber: a absorgio ou repeticio de tragos contextuais. Neste aspecto, “il y 2
peu de chances que le sens qu'enregistre en surface telle occurrence d'une préposition
soit beaucoup plus qu'un effet, “local” ou partieilement généralisable, ob des
paramétres nombreux, et g priori hétérogénes, interagissent pour faire émerger telle ou
telle interprétation probable, possible, ou relativement aléatoire {...)" (Cadiot, 1997: 37
— 38). A proposta, nio sendo portanto nova, exige, como dissemos supra, um estudo 425
correlagles sinticticas e semanticas da preposigao no ambito de cada verbo.
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